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FAENADO, PROCESADO

Y SELECCION DE TRIPAS
NATURALES Y CASQUERIA
DE CERDO

En ICP (International Casing Products
S.L.U.), nos dedicamos al faenado, procesado
y seleccién de productos de casqueriay
tripa natural para embutidos, asi como a

la distribucion internacional de carnes de
ibérico. Contamos con instalaciones propias
en todas las plantas carnicas de porcino del
Grupo Vall Companys (Patel, Cinco Villas

y Frivall), asi como en algunos mataderos
externos.

Nacida en 2012, ICP es una empresa flexible,
dindmica y muy innovadora, formada por

un equipo joveny preparado para descubrir
nuevas necesidades en un mercado cada vez
mas exigente.

CUTTING, PROCESSING
AND SELECTION OF
NATURAL CASING AND
PORK OFFAL

At ICP (International Casing Products S.L.U.)
we are dedicated to the skinning, processing
and selection of pork offal and natural

hog casings for sausage production. We
operate in our own facilities within the Valls
Companys Group's slaughterhouses (Patel,
Cinco Villas and Frivall) as well as in some
third-party abattoirs.

Foundedin 2012, ICP is a flexible, dynamic
and highly innovative company, made up of a
young team eager to discover new demands
in an expanding competitive market.




+ 11,7 MILLONES DE TRIPAS
NATURALES Y + 12,5 MILLONES KG
DE CASQUERIA DE CERDO

Durante 2021, hemos procesado mas de 11.7 millones de tripas
de cerdo, destinadas a la produccién de embutidos curados y
cocidos gourmet.

Ademas, también hemos comercializado mas de 12.5
millones de kg de casqueria de cerdo
de primera calidad.
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+ THAN 11,7 MILLION NATURAL
CASINGS AND + THAN 12,5 MILLION
KG OF PORK OFFAL

During 2021, we processed more
than 11.7 million natural casings,
aimed at the production of gourmet
dry and cooked sausages.

Furthermore, we also successfully
marketed more than 12.5 million
kg of quality pork offal.

8.000M2 DE INSTALACIONES

ICP dispone de unas instalaciones de vanguardia en
Mercazaragoza, formadas por salas de elaboracion,
instalaciones de congelacion y cadmaras frigorificas con
capacidad para 7000 tn.

Todas ellas han sido disefiadas para cumplir de
forma estricta con el flujo de producto que

se exige en cada momento, segln la
normativa higiénico-sanitaria vigente.

8.000M2 OF FACILITIES N° DE PIANTA
ICP counts with leading edge facilities DB NT N U NI B ER

in Mercazaragoza, comprising
processing-freezing plants and a cold ES I O . 02 5 5] O /Z C E

store with a capacity for 7000 tons.

All of these were designed to strictly
fulfil the required product flow at

all the times, under the current
hygiene-sanitary legislation.
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TRABAJAMOS EN INSTALACIONES
PROPIAS DENTRO DEL MATADERO

WE OPERATE IN OUR OWN FACILITIES
WITHIN THE SLAUGHTERHOUSE
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GAMA DE PRODUCTOS

PRODUCTOS NATURAL CASING
DE TRIPERIA NATURAL PRODUCTS

Salado Salted

PRODUCTOS DE VISCERA WHITE & RED OFFAL
BLANCA Y ROJA PRODUCTS
Congelado Frozen

PREMIUM PREMIUM

Hechos a medida Tailor-Made

PET FOOD PET FOOD

PHARMA PHARMA

SISTEMA DE PRODUCCION
INTEGRADO:
VERTICALIZACION Y
TRAZABILIDAD

ICP estaintegrado en la estructura
productiva de Grupo Vall Companys, empresa
referente en el sector Agroalimenta-

rio nacional e internacional. El modelo
operacional del Grupo Vall Companys se

basa en la integracion de todas las fases del
proceso productivo, asi como en la labor de
unos profesionales implicados y altamente
formados en sus respectivos campos de
actividad.

INTEGRATED PRODUCTION
SYSTEM:
VERTICALIZATION AND
TRACEABILITY

ICPis integrated into the productive
structure of the Vall Companys Group, an
agri-food leader in Spain. The operational
model of the Vall Companys Group is based
on the integration of every phase of the
production process, as well as on the work of
highly-trained professionals deeply involved
in their respective fields of activity.
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GENETICS ANINAL TRANSPORTATION NEAT
HUSBANDRY ROOM
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PRODUCTOS DE TRIPERIA NATURAL
NATURAL CASING PRODUCTS

SALADO
SALTED

TIRIPA FINA

* También disponible tripa de berra
* Sow casing also available

SEMICUIAR

* También disponible semicular de berra
* Sow afterend also available

VEJIGA

* También disponible vejiga de berra
* Sow bladder also available

* También disponible semirrizada de berra
* Sow chitterling also available
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* También disponible cular de berra
* Sow fatend also available
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* Sow bung cap also available
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ESTOMAGO CORTE ESTONMAGO CORTE
POUCH CRYDO POUCH COCIDO

ESTOMAGO CORTE MARIPOSA TEIA INTESTINAL

UTERO




PRODUCTOS DE ViSCERA BLANCA Y ROJA CONGELADO
‘ WHITE & RED OFFAL PRODUCTS FROZEN
CUIAR SIN CORONA INTESTINO DELGADO
RECTUM

INTESTINO GRUESO CRUDO
RAW IARGE INTESTINE

VEJIGA
BIADDER

SMAIL INTESTINE

INTESTINO GRUESO COCIDO
COOKED IARGLE INTESTINE

ENTRESIJO
FIOWER FAT
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NMAGRO HIATO TIRAS DIAFRAGMA

DIAFRAGNIA NMAGRO DIAFRAGMA

MAGRO [ENGUA
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CORAZON CERRADO
CIOS

CONGELADO

FROZEN
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D HECHOS A MEDIDA
TAILOR-MADE
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PREMIUM
PREMIUM w

INTESTINO EN FIOR PiloRo
SWLELET INTESTINE MOUNTAIN CHAIN
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PREMIUM
COGOITE IENGUA | GIOTIS

HECHOS A MEDIDA TONGUE BASE GIOTTIS
TAILOR-MADE
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PET FOOD

El cuidado de nuestras mascotas exige cada
dia una mayor atencién por su alimentacién.
Nosotros se la prestamos a través del carifno y
empefno por suministrar un producto fresco y
sano como ingrediente.

Looking after our pets means paying ever

greater attention to their diet. This we do

by fondly commiting to supply a fresh and
wholesome product as an ingredient.
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TRACHEA WITH HIODES
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PHARMA

PHARMA
PHARMA

Organos, glandulas, tejidos, cartilagos..cobran
protagonismo en la investigacion y elaboracion
de productos de uso cosmético-farmacéutico, asi
como en la formulacién de soluciones basadas en
la medicina tradicional.

Organs, glands, tissue, cartilage... are
important for the research and creation of
cosmetic-pharmaceutical products and for the
development of solutions based on traditional
medicine.
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HIOIDES
HYOID BONE

CARTIIAGO CIOTIS
GIOTTIS CARTIAGE

TRAQUEA
TRACHEA

VESICUIA BINAR
GAIL BIADDER

PULMONES
IUNGS

PANCREAS
PANCREAS




INTERNATIONAL CASING PRODUCTS

Mercazaragoza e Carretera Cogullada, 65
C/M, Parcela 16. 50014 Zaragoza
+34 976 814 181 e info.icp@icpvc.es

WWW.icpvc.es
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